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The results of several quantitative surveys show that while childcare givers
are busy translating and interpreting, they tend to be unaware of their own cultural values,
including the norms of the Japanese childcare center. After conducting interviews, our findings are
as follows: participants value building relationships with parents, through which they create new
communication codes, sometimes learn a new language, and even change their usual norms when they
encounter cultural conflicts. On the other hand, attitudes towards emergent bilingual children
varied among participants, depending on local contexts, the number of cases they know, or their
beliefs about language acquisition. Some intervene in the family®"s language policy due to fears of
linguistic confusion. Despite the visible multilingual context, monolingual norms of education

persist.
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